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經 濟 財 政 司 司 長 辦 公 室

第 89/2012號經濟財政司司長批示

經濟財政司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四

條賦予的職權，並根據第6/1999號行政法規第三條、第八條第

二款及附件八（二）項，以及經第27/2011號行政命令修改的

第121/2009號行政命令第一款、第二款（三）項及第五款的規

定，作出本批示。

轉授一切所需權力予社會協調常設委員會協調員黃志雄，

以便代表澳門特別行政區作為簽署人，與澳門大學簽訂提供

「就研究制定最低工資展開物業管理行業的現況調查」（第一

階段）服務的合同。

廢止第55/2012號經濟財政司司長批示。

二零一二年五月三十一日

經濟財政司司長 譚伯源

–––––––

二零一二年六月一日於經濟財政司司長辦公室

辦公室主任  陸潔嬋

保 安 司 司 長 辦 公 室

批 示 摘 錄

摘錄自保安司司長於二零一二年五月八日作出之批示：

周偉光——根據第15/2009號法律第五條及第26/2009號

行政法規第八條的規定，以及第9/2006號行政法規第三條第

一款，第二十四條第一款（一）項、第二十五條第一款及第

二十七條的規定，並維持先前有關委任的依據，自二零一二年

六月三十日起，以定期委任方式續委任為司法警察局副局長，

為期兩年。

–––––––

二零一二年六月五日於保安司司長辦公室

辦公室主任 黃傳發

GABINETE DO SECRETÁRIO PARA A ECONOMIA                        

E FINANÇAS

Despacho do Secretário para a Economia 
e Finanças n.º 89/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos do 
artigo 3.º, n.º 2 do artigo 8.º e alínea 2) do Anexo 8 do Regulamento 
Administrativo n.º 6/1999, e do n.º 1, alínea 3) do n.º 2 e n.º 5 da 
Ordem Executiva n.º 121/2009, com a nova redacção dada pela 
Ordem Executiva n.º 27/2011, o Secretário para a Economia e 
Finanças manda:

São subdelegados no coordenador do Conselho Permanente 
de Concertação Social, Wong Chi Hong, todos os poderes ne-
cessários para representar a Região Administrativa Especial de 
Macau, como outorgante, no contrato de prestação de serviços 
de «Realização de investigações sobre a situação actual do sec-
tor de administração de propriedades para o estudo da fixação 
do salário mínimo» (1.ª fase), a celebrar com a «Universidade 
de Macau». 

É revogada o Despacho do Secretário para a Economia e Fi-
nanças n.º 55/2012.

31 de Maio de 2012.

O Secretário para a Economia e Finanças, Tam Pak Yuen.

–––––––

Gabinete do Secretário para a Economia e Finanças, 1 de Ju-
nho de 2012. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.

GABINETE DO SECRETÁRIO PARA A SEGURANÇA

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Seguran-
ça, de 8 de Maio de 2012:

Chau Wai Kuong — renovada a comissão de serviço, pelo pe-
ríodo de dois anos, como subdirector da Polícia Judiciária, 
nos termos do artigo 5.º da Lei n.º 15/2009, e do artigo 8.º do 
Regulamento Administrativo n.º 26/2009, conjugados com 
os artigos 3.º, n.º 1, 24.º, n.º 1, alínea 1), 25.º, n.º 1, e 27.º do 
Regulamento Administrativo n.º 9/2006, por se manterem 
os fundamentos que prevaleceram à respectiva nomeação, a 
partir de 30 de Junho de 2012.

–––––––

Gabinete do Secretário para a Segurança, aos 5 de Junho de 
2012. — O Chefe do Gabinete, Vong Chun Fat.




